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Hor péa, hvad jag sager dig stackare, hvars storsta forseelse ar din okunnig-
het. Hor p& som matroserna i England lyssna till de smé fralsningsarméflickor-
na, da de forkunna den allsméktiges barmhartighet, eller som de sarade, hvilka
efter ett slag hora pa dem, som broderligt béja sig 6fver déaras hufvudgard.

Afven vi befinna oss pa ett slagfilt, som man lirt dig kiinna och som du
kanske sjalf sett en géng som soldat - och blodet flyter pa detsamma, fran barn,
kvinnor och mén, flyter som vatten fran en kélla. Det &r det, som flyter ut i
kloaken fran fabrikernas stinkande rdnnstenar.

Hir soker icke artilleriet att triffa fienden i hjartat, héar horas inga salfvor,
ses inga blixtar, ty kanonmynningarne, de stora fabriksskorstenarne, aro rik-
tade mot himlen och de 4ro laddade med koéttstycken af 6delagda méanniskor.

Jag ofverdrifver icke. Fattigdomen slar flera ménniskor ihjal &n krutet na-
gonsin gjort och den gor det utan fanfarer och signaler, utan fjaderbuskar eller
trumpeter, utan uppeldande kamp, utan dran som lon. De, som den dréper,
sanker den ner i smuts och glomska, de drunkna i pélarne, de krevera i morka
krokar som rattor.

Naval, du arbetare, som arbetar, nir kamraterna gora strejk, vet du hvad
det ar for en roll du spelar, hvad for ett véarf du véljer i den stora drabbningen
mellan procenter och hunger, dar dina klassbroder kampa for hela samhaéllets
val?

Du ér en af dem, hvarpa de andra ridknade, och du icke blott deserterar utan
du gar 6fver till fienden. Du ér den, utan hvilken han dr maktlés och pa hvilken
han litar i det yttersta 6gonblicket. Ditt forraderi stoter knifven i ryggen pa de
sarade och du réfvar din daglon ur de dodades fickor.

Du, som tanker pa lonen mera dn pa plikten, kom ihag, att ocksa de ha barn,
att de dlska dem lika hogt som du alskar dina, men att dédras kénsla af egen rétt
och eget virf gjort dem till modiga mén, da du blef en foérradare. Hvilken rétt
har du mer &n de att vara feg? Du som vill draga fordel af daras kamp, om de
segra!

Och sok att forsta, hvad ditt varktyg utrattar, nar kamraterna strejka. Det
skaffade dig icke det nodvandiga, icke ett ménniskovardigt lif. Med hvarje ditt
hammarslag hugger du in i dina bréders motstandskraft och med hvarje daglon
stjal du kottet fran bordet fran dem som lida - lida din egen lott, du dare!

Den ér en bild af dig, strejkbrytare, den omnisbus, som under den stora
strejken bland omnibusfunktionérerna i Paris, kord af en strejkbrytare, kros-
sade tva strejkande under sina hjul, tva raska unga mén, som sedan forblodde
i sjukhusets operationslokal.

det!

Gif din piska, ditt virktyg tillbaka, du stackars forrddare - ddr dr blod pa



